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Merci d'avoir acheté le multimétre numérique d'AstroAl. Le
multimétre numérique AstroAl est congu pour étre utilisé en toute
sécurité et avec précision dans les écoles, les laboratoires, les
usines et d'autres domaines sociaux / industriels. Ce manuel
d'utilisation fournit toutes les informations de sécurité, les instruc-
tions d'utilisation, les spécifications et d'entretien du multimétre.
Cet instrument réalise des tests de tension CA/ CC, de courant
CC, de résistance, de diode et de continuité. Merci encore d'avoir
choisi AstroAl, si vous avez des questions ou des problémes
concernant votre produit, veuillez nous contacter a
support@astroai.com.

REMARQUE:
Merci de lire et de comprendre la totalité de ce manuel avant
d'utiliser ce multimétre numérique.

| AVERTISSEMENT //}

Pour éviter d 'éventuels chocs électriques, blessures corporelles et
pour éviter d'endommager le multimetre ou I'équipement testé,
respectez les régles suivantes:

o Utilisez le multimétre en stricte conformité avec ce manuel, sinon
la fonction de protection fournie par le multimétre pourrait étre
endommagée ou affaiblie.

e Veuillez étre particulierement prudent lorsque vous mesurez une
valeur de créte supérieure a 60V DC, 30V AC RMS ou 42V, ily a
un risque de chocs électriques.
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e Ne pas appliquer plus que la tension nominale, telle qu’indiquée
sur le multimétre, entre les bornes ou entre une borne et la mise
a la terre.

e Veérifiez si le multimétre fonctionne normalement en mesurant la
tension connue, ne I'utilisez pas si les lectures sont incorrectes
ou si le multimétre est endommagé.

e Avant d'utiliser le multimétre, veuillez vérifier qu'il n'y pas de
craquelures ou de dommages aux parties en plastique du boitier du
multimétre. N'utilisez pas le multimétre si tout ou partie du boitier
extérieur est endommagé.

o Avant d'utiliser le multimétre, veuillez vérifier que les cables de test
ne sont pas craquelés ou endommagés. Veuillez remplacer les
cables de test par ceux du méme modele et de mémes spécifica
tions électriques si les cables sont endommagés.

e Utilisez le multimétre en fonction de la catégorie de mesure, de la
tension ou du courant nominal spécifié sur le multimetre ou dans le
manuel.

e Conformez-vous aux réglementations de sécurité locales et
nationales. Portez des équipements de protection individuelle (tels
que des gants en caoutchouc approuvés, des masques et des
vétements ignifugés, etc.) pour éviter les blessures causées par des
chocs électriques et des arcs électriques lorsque des conducteurs
sous tension dangereux sont exposeés.

e Remplacez la pile dés que l'indicateur de pile faible apparait et ce
afin d'éviter les erreurs de mesure.

o N'utilisez pas le multimétre a proximité de gaz explosifs, de vapeur
ou dans des environnements humides.

e Lorsque vous utilisez les pointes de test, veuillez garder vos doigts
derriére les protections de doigts.
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e Lors de la mesure, connectez d'abord le fil neutre ou le fil de terre,
puis connectez le fil sous tension; lors de la déconnexion, déconnec
tez d'abord le fil sous tension, puis déconnectez les fils neutres et de
terre.

e Avant d'ouvrir le boitier ou le couvercle de la batterie, retirez d'abord
les cables de test du multimétre. N'utilisez pas le multimétre lorsqu'il
est démonté ou lorsque le couvercle des piles est ouvert.

e Le multimétre ne peut étre utilisé qu'avec les cables de test fournis
et ce afin de répondre aux exigences des normes de sécurité. Si les
cables de test sont endommagés et doivent étre remplacés,
remplacez-les uniquement par le méme modéle et les mémes
spécifications électriques.

SYMBOLES ELECTRIQUES [/}

~ (courant/-\aﬁternatif) de bsa)tlglr)i(eﬂ?aible
- CC (courant continu) o1)) conti-;i?ttéd:more
Vv Tension >} Diode test

A Courant 0O test de résistance
r Signal Carré = Mise a la terre
=] Double isolation A Avertissement
C€ Conforme aux normes européennes

—4-



| DIAGRAMME [/|

» ® Test voltage CC

® (7 Résistance
Test voltage CA
(® Test Courant CC
Sortie & signal carré

@ Ecran LCD @ Test de continuité / diode test
(@ Bouton de mise en attente @10 A Borne

® Bouton de rétro-éclairage @ voma-ir Terminal
@ Commutateur rotatif @ Terminal Com
® ARRET @ Stylo test

[ DIMENSIONS [/}

@

3.7cm

13cm




APPRENDRE A CONNAITRE VOTRE APPAREIL [/}

FONCTIONS DES BOUTONS

@

S5 old

2 e ST °

HOD . o e o V- %

Bouton Fonction

e Appuyez sur le bouton HOLD pour maintenir ou

annuler les données.
e Appuyez sur ce bouton tout en effectuant un test

pour maintenir (bloquer) la lecture pour l'enregis
trement, puis I'écran conservera la lecture lorsque
la fonction de maintien est activée. Appuyez a
nouveau sur le bouton HOLD pour désactiver cette
fonction.

¢ REMARQUE: L'écran s'affiche «[H]» lorsque la
fonction de maintien des données est activée.
hold function is activated.

o Appuyez sur le bouton de Rétroéclairage pour activer le
rétroéclairage de I'écran. Le rétroéclairage vous permet
d'obtenir une lecture claire dans un environnement
sombre. Lorsque le rétroéclairage est activé, il
s'assombrit lentement jusqu'a ce qu'il soit completement
éteint. Lorsque la lumiére devient sombre, appuyez a
nouveau sur le bouton et il redeviendra lumineux. Si
vous avez besoin d'éteindre le rétroéclairage
rapidement, placez le commutateur rotatif en position
d'arrét.
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EN 610101
CAT II 500V,

MAX T0SEC
EACH 15 MIN FUSED

e Branchez le cable de test rouge dans la borne 10A
lorsque vous utilisez le réglage 10A du test de courant
CC.

e Branchez le cable de test rouge dans la borne « ) »
lorsque vous devez utiliser des fonctions autres que
10A.

~ | & ©6

@ e Branchez le cable de test noir dans la borne COM.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE ET DU FUSIBLE [/}

REMPLACEMENT DES PILES:

o Eteignez le multimétre et retirez les cables de test.
e Dévissez les vis (qui fixent le couvercle de la batterie) avec un
tournevis et retirez le couvercle de la batterie.

e Retirez I'ancienne batterie et remplacez-la par une batterie neuve
du méme modéle.
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e Remettez le couvercle de la batterie dans sa position d'origine et
fixez le couvercle de la batterie avec les vis que vous avez retirées.

Type de batterie: 1 x pile 9V NEDA 1604 / 6F22 / 006P
REMPLACEMENT DU FUSIBLE:

o Eteignez le multimétre et retirez les cables de test.
e Dévissez les vis qui fixent le couvercle de la batterie avec un

e Retirez le manchon isolant et les vis sur le couvercle arriére du
multimetre.

o Retirez les fusibles grillés et remplacez-les par de nouveaux fusibles
de méme spécification, assurez-vous que les fusibles sont chargés
dans le clip de fusible et bien serrés.

—— F500mA/600V

———— F10A/600V
S
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e Remettez le couvercle isolant, la batterie et le couvercle de la
batterie en place, puis verrouillez le couvercle avec des vis.

LES SPECIFICATIONS DES FUSIBLES:
o Fusible 1: fusible F500mA / 600V; Taille: ¢5 * 20mm
o Fusible 2: fusible F10A/ 600V; Taille: ¢5 * 20mm

INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT //|

e Pour éviter d'endommager le multimetre, ne mesurez pas de
tensions supérieures a 500V.

e Ce multimetre est un multimétre a réglage manuel. Veuillez-vous
assurer de choisir la plage de mesure correcte afin d'éviter tout
dommage.

e Prétez une attention particuliere a la sécurité lors de la mesure
de hautes tensions afin d'éviter les chocs électriques ou les
blessures.

e Avant d'utiliser le multimetre pour tester une tension ou un
courant connu, vérifiez que les fonctions du multimétre fonction
nent correctement.

I MESURE DE LATENSION AC / DC:
MESURE DE LA TENSION CC:

[ e Insérez le cable de test rouge dans la borne « VomA-1- » et le }

cable de test noir dans la borne «COM».

e Tournez le bouton rotatif sur le test de
continuité, touchez le cable de test rouge
et le cable de test noir pour vérifier qu'ils
sont normaux. Le buzzer émettra un bip si
les cables de test sont normaux. )

.




e Tournez le bouton rotatif sur la zone
«V=» avec une police blanche.
L'écran affichera «000» indiquant |||
que la fonction de mesure est la L‘ | &%—/M [
tension CC.

REMARQUE:
@ L'unité de test de la zone «V=» est «V/»; Si le nombre

sur la zone blanche est suivi de «my, alors I'unité de test
est «amV».

@ Sila plage de mesure est le
maximum, c'est-a-dire le réglage
500 V, «HV» s'affiche a I'écran.

e Connectez les cables de test au circuit sous test (connectez
le en paralléle a I'alimentation ou au circuit sous test) a
mesurer.

REMARQUE:

@ Si la lecture est négative lors de la mesure de la

tension CC, cela signifie que les pbles positif et négatif
des cables de test sont inversés, veuillez inverser les
cables de test.

e Une fois la lecture stabilisée, enregistrez la lecture sur
I'écran LCD.

e Tournez le commutateur rotatif sur la position OFF pour
éteindre le multimétre.

MESURE DE LA TENSION CA:

e Insérez le cable de test rouge dans la borne « VOmA-1r » et
le cable de test noir dans la borne «COM».
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e Tournez le bouton rotatif sur le test de
continuité, touchez le cable de test rouge
et le cable de test noir pour vérifier qu'ils
sont normaux. Le buzzer émettra un bip
si les cables de test sont normaux.

e Tournez le bouton rotatif sur la zone
: Vs %
«V~» avec une police blanche. L'écran |3/’ /
affichera «000» indiquant que la fonction M};&; _
de mesure est la tension CC. ‘
REMARQUE:
@ L'unité de test de la zone «V~» est «V».
@ Si la plage de mesure est au maximum
(réglage 500V) , «HV» s'affiche a I'écran.

e Connectez les cables de test au circuit sous test (connectez
le en paralléle a I'alimentation ou au circuit sous test) a
mesurer.

e Une fois la lecture stabilisée, enregistrez la lecture sur
I'écran LCD.

e Tournez le commutateur rotatif sur la position OFF pour
éteindre le multimetre.

CONSEILS SUR LA TENSION:

COMMENT TROUVER
UN FIL SOUS TENSION DANS UNE PRISE:

e Passez au réglage de test de tension.

e Connectez le cable de test noir au fil ou a la prise de terre.
Connecter le cable de test rouge a 'une des prises a
mesurer.
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e Vérifiez les deux prises. L'un devrait avoir une lecture et
I'autre devrait rester a ou étre proche de zéro. Le fil sous
tension fournira la lecture.

REMARQUES SUR LA TENSION:

e Choisissez le paramétre 500V pour mesurer d'abord la tension
inconnue, puis sélectionnez la plage appropriée en fonction de
la tension.

e Pour éviter d'endommager le multimetre, ne mesurez pas de
tension supérieure a 500 V CC ou 500 V CA CATILI.

o Si le réglage CA est utilisé pour mesurer CC et vice versa, un
symbole de débordement s'affichera. L'exécution de cette
action risque d'endommager le multimetre ou tout composant
que vous essayez de tester.

e Lors de la mesure de la tension, le résultat fluctuera en fonction
de l'alimentation électrique. Généralement, le résultat fluctuera
de + 10V, ce qui n'est PAS un résultat inexact.

II.MESURE DU COURANT CC:

e Débranchez I'alimentation du circuit en test.
o Insérez le cable de test rouge dans la borne « VOmA-1r » et le
cable de test noir dans la borne «COM».

e Tournez le bouton rotatif sur le test de
continuité, touchez les cables de test
rouge et noir pour vérifier s'ils sont
normaux. Le buzzer émettra un bip si
les cables de test sont normaux.
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e Insérez le cable de test noir dans la borne «COM» et le cable
de test rouge dans la borne 10A.
REMARQUE:
(@ Assurez-vous de démarrer le test a partir du réglage 10A lors
de la mesure du courant inconnu.

e Tournez le cadran rotatif sur le réglage 10A | \W :
de la zone « A=». L'écran affichera «000» 5
indiquant que la fonction de mesure est un
courant continu de 200mA a 10A.

e Connectez le multimetre au circuit testé en série, puis allumez
I'alimentation du circuit.

e Une fois la lecture stabilisée, enregistrez la lecture sur I'écran
LCD.

e Tournez le commutateur rotatif sur la position OFF pour
éteindre le multimetre.

IM.MESURE DU COURANT mA CC:

e Débranchez I'alimentation du circuit en test.
e Insérez le cable de test rouge dans la borne « VOmA-1r» et le
cable de test noir dans la borne «COM».

e Tournez le bouton rotatif sur le test de
continuité, touchez les cables de test rouge
et noir pour vérifier s'ils sont normaux. Le
buzzer émettra un bip si les cables de test
sont normaux.
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e Tournez le bouton rotatif sur la zone « A= »
avec la police jaune. L'écran affichera
«000» indiquant que la fonction de mesure
est un courant continu de 200mA a 10A.

REMARQUE:

@ L'unité de test de la zone « A=» est «A»; Si le nombre sur la
zone jaune est suivi de «my, alors l'unité de test est «<mA».

@ Choisissez un paramétre plus grand pour mesurer d'abord le
courant inconnu, puis sélectionnez la plage appropriée en
fonction du courant.

e Connectez le multimétre au circuit testé en série, puis allumez
I'alimentation du circuit.

e une fois la lecture stabilisée, enregistrez la lecture sur I'écran
LCD.

e Tournez le commutateur rotatif sur la position OFF pour
éteindre le multimetre.

DRAIN DE BATTERIE PARASITE AUTOMOBILE:

o Veérifiez si la tension de la batterie et la production d'énergie
sont dans la plage normale. La tension de la batterie est
généralement d'environ 12,7 V et la production d'énergie est
d'environ 14 V.

o Eteignez tous les accessoires électriques a l'intérieur et a
I'extérieur de la voiture et fermez les portes.

e retirez I'électrode négative de la batterie. Réglez le multimetre
au niveau de courant maximum et connectez le multimétre en
série a la batterie.

Connectez le cable de test rouge a la ligne négative et le cable
de test noir a la borne de la batterie.
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e Ajustez le multimetre, si nécessaire, sur une plage inférieure.

e attendez environ 30 minutes; aprés que tous les modules du
véhicule sont entrés en état de veille, lisez le courant de
décharge statique précis. Le courant de décharge est
généralement de 0,02 A (20 mA), cependant, cela peut varier
en fonction du véhicule. Normalement, il ne dépassera pas 50
mA.

e Si le drain est supérieur a 50 mA, commencez a vérifier
individuellement les fusibles pour lesquels le circuit supporte
I'exces de charge.

Si un fusible retiré réduit la consommation de la batterie en
dessous de 50 mA, il peut étre déterminé que le circuit
correspondant tire la décharge excessive.

NOTES ACTUELLES:

e Choisissez un paramétre plus grand pour mesurer d'abord le
courant inconnu, puis sélectionnez la plage appropriée en
fonction du courant.

e Si vous insérez le cable de test rouge dans la prise 10A,
assurez-vous de réinsérer le cable de test dans la « VOmA-1r»
prise aprés le test pour éviter d'oublier de changer la prise pour
I'opération suivante et de brdler ainsi le multimétre.

e Lors du test d'un courant élevé, pour des raisons de sécurité,
chaque temps de mesure doit étre inférieur a 10 secondes et
I'intervalle de temps entre les tests doit étre supérieur a 15
minutes.

e Lors du test du courant, il doit y avoir une charge dans le
circuit. Ne connectez pas le multimétre en série avec le circuit
sans charge a mesurer; cela pourrait endommager le
multimétre.

o N'appliquez pas de courant dépassant la plage du multimétre
pour éviter d'endommager le multimétre.
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IV.MESURE DE LA RESISTANCE:

e Insérez le cable de test rouge dans la borne «VomA-1r » et le
cable de test noir dans la borne «COM».

e Tournez le bouton rotatif sur le test de
continuité, touchez les cables de test rouge
et noir pour vérifier s'ils sont normaux. Le
buzzer émettra un bip si les cables de test
sont normaux.

e Tournez le bouton rotatif sur la zone «Q»
avec une police jaune. L'écran affichera
«1» indiquant que la fonction de mesure
est la résistance.

REMARQUE:

@ L'unité de test de la zone «Q» est «Q»; Sile nombre sur la
zone jaune est suivi d'un «My, alors l'unité de test est «MQy;
Si le nombre sur la zone jaune est suivi d'un «K», alors l'unité
de test est «<KQ».

(2 Choisissez une plage de mesure plus large pour mesurer d'
abord la résistance inconnue, puis sélectionnez la plage
appropriée en fonction de la résistance.

e Connectez les cables de test aux deux extrémités du circuit ou
de la résistance sous test (connectez les cables a la résistance
sous test en parallele).

e Une fois la lecture stabilisée, enregistrez-la a partir de I'écran
LCD.

e Tournez le commutateur rotatif sur la position OFF pour
éteindre le.
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REMARQUES SUR LA RESISTANCE:

e Ne modifiez pas la résistance pendant la prise d'une mesure.
Cela pourrait endommager le multimétre et affecter les résultats
du test.

o Ne testez pas les circuits paralléles. La précision de la mesure
sera affectée et les résultats peuvent ne pas étre précis.

o Ne mesurez pas directement la résistance interne de
micrometres, galvanometres, batteries et autres instruments.

V.TEST DE CONTINUITE:

o Insérez le cable de test rouge dans la borne « VamA-1r »et le
cable de test noir dans la borne «COM».

o Tournez le bouton rotatif sur le réglage « »' ». ||
Touchez les cables de test rouge et noir pour
vérifier qu'ils sont normaux. Le buzzer émettra
un bip si les cables de test sont normaux.

e Connectez les cables de test aux deux extrémités du circuit
ou de la résistance sous test (paralléle). Si la résistance du
circuit ou de la résistance testée est connectée et inférieure a
50Q, le buzzer émettra un bip.

e Si le circuit ou la résistance a tester est décon
necté ou si la valeur de la résistance est E
supérieure a 50 Q, I'écran LCD affichera «1».

e Tournez le commutateur rotatif sur la position OFF pour
éteindre le multimeétre.
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VIL.TEST DE DIODE:

e Insérez le cable de test rouge dans la borne « VOmA-1r » et le
cable de test noir dans la borne «COM».

)

e Tournez le bouton rotatif sur le réglage « st »,
touchez les cables de test rouge et noir pour
vérifier qu'ils sont normaux. Le buzzer émettra
un bip si les cables de test sont normaux.

e Connectez le cable de test rouge a I'anode de la diode sous
test et le cable de test noir a la cathode de la diode.
REMARQUE:
(D En général, I'anode de la diode est I'extrémité la plus
longue.

e L 'écran LCD affichera la lecture approximative de la chute
de tension de la diode. L'unité de test est «amV». Siles
cables de test sont connectés en sens inverse, «1» s'affiche
sur I'écran LCD. Veuillez remplacer les cables de test pour
mesurer a nouveau.

e Tournez le commutateur rotatif sur la position OFF pour
éteindre le multimétre.

ASTUCES SUE LE TEST DE DIODE:

e La diode fonctionne-t-elle correctement? Si le cable de test
rouge est connecté au pdle positif de la diode et que le fil
noir est connecté au négatif, la diode doit étre dans un état
de conduction directe et la valeur affichée est la chute de
tension directe.
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e Chute de pression avant normale de la diode: le tube de
silicium général est de 0,5 a 0,7 V, le tube de germanium
estde 0,15a 0,3 V.

e \ous pouvez également vérifier que le cable de test rouge
est connecté au pble négatif de la diode testée et que la
pointe de test noire est connectée au pble positif. La diode
doit afficher «1».

METHODE DE RECONNAISSANCE
DE LA POLARITE:

e Mettre le multimetre sur le parameétre de résistance.

e Connectez les deux cables de test aux deux électrodes de
la diode.

e Mesurez un résultat, puis permutez les positions des cables
de test et mesurez le deuxiéme résultat.

e Le résultat le plus grand est la résistance inverse et le
résultat le plus petit est la résistance directe. La plus petite
résistance est lorsque le cable de test noir est connecté a
I'extrémité positive de la diode et le fil rouge est connecté a
I'extrémité négative.

VI.SORTIE ONDES CARREES:

{ e Insérez le fil de test rouge dans la borne et le fil de test noir }

dans la borne «COM».

e Tournez le bouton rotatif sur le test de |
continuité, touchez les cables de test rouge |
et noir pour vérifier qu'ils sont normaux. Le
buzzer émettra un bip si les cables de test
sont normaux.
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e Tournez le bouton rotatif sur le réglage « o ».
L'écran affichera «1» indiquant que la :
fonction de mesure est une sortie d'onde
carrée.

e Connectez les cables de test en paralléle aux deux
extrémités du multimétre alimentation ou circuit.

e Une fois la lecture stabilisée, enregistrez la lecture sur
I'écran LCD.

e Tournez le commutateur rotatif sur la position OFF pour
éteindre le multimétre.

MAINTENANCE //J
NETTOYAGE DU MULTIMETRE:

S'il y a de la poussiére ou de I'numidité dans les bornes, cela peut
produire des mesures erronées. Veuillez nettoyer le multimetre comme
suit:

o Mettez le multimétre hors tension et retirez les cébles de
test.

e Retournez le compteur et secouez la poussiére accumulée
dans la prise d'entrée, essuyez le boitier avec un chiffon
humide ou un détergent doux. Essuyez les contacts de
chaque borne avec un coton-tige propre imbibé d'alcool.

| CARACTERISTIQUES //|

Affichage numérique 2000, 3%

Vitesse d'échantillonnage 2 fois / seconde
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Dimension de I'écran

49 x 17mm
LCD X
Sélection de la plage Manuel
Indication de polarité

«-» affiché automatiquement

Indication de surcharge «1» affiché

voyant d'indication de « Ciws'affiche lorsque la tension de
niveau de batterie faible la batterie est inférieure a la normale

Environnement de travail 32~104 °F; 0~40 °C, a <80% HR

Température de Stockage

14~122 °F; -10~50 °C, a <85% HR
Puissance

1 x pile 9V NEDA 1604 / 6F22 / 006P
Poids

Environ 145g
Dimensions

130 x 73 x 37mm

CARACTERISTIQUES DETAILLEES [/}

La précision est garantie pendant 1 an, avec des conditions de
stockage de 23 °C = 5 °C, moins de 80% HR.

I.TENSION CC

Protecti tre |
Plage Résolution Précision ro esculr(():ﬂ;(;r; reta
200mV 100pV + (0.5%+3) 220V RMS CA
2000mV TmV
0,
20V 10mV + (0.8%+2) 500 V CC / 500 V RMS

200V 100mV
500V 1V + (0.8%+3)
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II.TENSION CA

Protecti tre |
Plage Résolution Précision ro esculrzr;]acrt;r; re fa
200V 100mV.__ |, 5 g%+10) |500 V CC /500 V RMS
500V 1V

II.COURANT CC

Plage Résolution Précision Protescljlrzr;:rt;r;tre la
2000pA TpA
20mA 10pA +(2.0%+5) | Fusible 500mA, 600V
200mA 100pA
10A 10mA + (2.5%+5) Fusible 10A, 600V
Chute de tension mesurée: 200mV

Protection contre la
surcharge

IV.RESISTANCE
Plage Résolution Précision
2000Q 0.1Q + (1.5%+5)
2000Q 10
20KQ 10Q + (1.0%+4)
200KQ 100Q
20MQ 10KQ 1+ (1.0%+10)
200MQ 100KQ 1+ (1.0%+10)

Exposition maximale
de 15 secondes a
220Vrms

Tension maximale de charge a circuit ouvert: 3V
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V.TEST DE CONTINUITE

Plage Résolution Protection contre la
surcharge
) Le buzzer intégré Exposition maximale de
*!) retentit si la résistance 15 secondes a
est inférieure a 30 + 20Q 220 V RMS

INCLUS DANS LA BOITE [/}

e 1 x Guide d'utilisation
e 1 x paire de cable de test
o 1 x multimétre numérique AstroAl

GARANTIE LIMITEE D'UN AN DE L'ASTROA! //}

Chaque multimétre numérique AstroAl sera exempt de défauts
de matériaux et de fabrication. Cette garantie ne couvre pas les
fusibles, les piles jetables et les dommages dus a la négligence,
a une mauvaise utilisation, a une contamination, a une altération,
a un accident ou a des conditions anormales de fonctionnement
ou de manipulation, y compris les pannes de surtension causées
par une utilisation en dehors de composants mécaniques. Cette
garantie ne couvre que l'acheteur d'origine et n'est pas
transférable.

Si ce produit est défectueux, veuillez contacter le service client
AstroAl a support@astroai.com.

— 23—



%Uf\\strom

Web:www.astroai.com
B E-mail: support@astroai.com
-



